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Annotatsiya. Mazkurilmiy maqoladaIf qal’asiningmahbusi asarida milliy mentalitetning
lisoniy ifodalanish xususiyatlari tadqiq etiladi. Tad qiqot davomida badiiy matnda qo‘llangan
leksik birliklar, frazeologik vositalar, nutq etiketi shakllari hamda kommunikativ strategiyalar
orgali xalgning milliy tafakkuri, dunyoqarashi va madaniy qadriyatlari aks etishi ilmiy
jihatdan tahlil gilinadi. Asardagi gahramonlar nutqi, individual uslub va lingvokulturologik
elementlar milliy mentalitetning asosiy ko‘rsatkichlari sifatida baholanadi. Shuningdek,
badiiy matnda milliy koloritniyuzaga chigaruvchistilistik vositalarning funksional ahamiyati
yoritilib, til va tafakkur munosabatining badiiy ifodadagi o‘rni ochib beriladi. Tadqiqot
natijasida milliy mentalitetning til birliklari orqali namoyon bo‘lishi badiiy matn semantikasi
va pragmatik mazmunining muhim tarkibiy gismi ekanligi asoslanadi.

Kalit so‘zlar: milliy mentalitet, lingvokulturologiya, badiiy matn, milliy kolorit, nutq
etiketi, kommunikativ strategiya, leksik birlik, frazeologizm, stilistik vosita, til va tafakkur,
gahramon nutgi, madaniy gadriyat.

A3BIKOBOE BBIPA’KEHUE HAIIMOHAJIBHOI'O MEHTAJIMTETA B
ITPOU3BEJEHUN «Y3HHUK 3AMKA H®D»

AHHOTaUusl. B Oannoil HayuHou cmamve uccieoyiomcs 0coOeHHOCU A3bIKOB02O
8bIPANCEHUS HAYUOHATILHO20 MeHmanumema 6 npouseedenuu If qal’asining mahbusi. B xooe
UCCAeO0BAHUSL C HAYYHOU MOYKU 3PEHUsl AHATUBUPYEMC OMPAdNCeHUe HAYUOHATLHO2O
MbIUUACHUS, MUPOBO33PEHUS U KVIbIMYPHLIX YEHHOCMEN HAPOOd NOCPedCmMBOM IeKCUYeCKUX
eOuHuy, ppazeonocuieckux cpedcms, Gopm peueozco IMuKema U KOMMYHUKAMUBHBLX
cmpameuil, UCHOIb308AHHBIX 8 XyoodcecmeeHHoM mekcme. Peub nepconadicell,
UHOUBUOYATIbHBILL  CMULL U JTUHCBOKYIbMYPOJI02UYEeCKUEe — dIeMEeHmMbl  NPOU368e0eHUs.
paccmampuearomes KaKk OCHOGHble NOKA3amenu HAYUOHANbHO20 MmeHmanumema. Kpowme
Mo2o, packpvléaemcs @QYHKYUOHANbHAA — 3HAYUMOCMb  CIUTUCIMUYECKUX  CpPedCms,
dopmupyrowux HAYUOHATLHLIN  KOJIOPUM  XYOOIHCECNBEHHO20 MeKCmd, a  makKice
onpeoenaemcs poib 63aUMOCEA3U A3bIKA U MbIULIEHUS 8 XYO0IHCECMEEHHOM 8blpadceHuu. B

234



TA’LIM, TARBIYA VA INNOVATSIYALAR
Vol 2.No 9,

pe3yibmame  UCCAe008aHUs  000CHOBbIBACMCA, YMO  HNpPOAGleHUe  HAYUOHAIbHO2O0
MeHmanumema uYepe3 A3blKOGble eOUHUYbl ABIAEMCS  BANCHOU COCMABHOU UYACMbIO
CeMaHmMUyecKo20 U npazmamuyecko20 co0epHCaAHUsL Xy00AHCeCMBEeHHO 20 MeKCma.

Kiwuessbie CJIOBA! HAYUOHAIbHBLU MeHmanumem, JIUH2BOKYIbIMYP 002 US,
XY002HCeCcmBeHHbLI MeKCM, HAYUOHAIbHLLU KOJIOPUM, PedeBoll IMUuKem, KOMMYHUKAMUBHAS
cmpame2us, JeKxcudeckas eOuHuyd, Qpazeonocusm, CMUIUCmuyeckoe cpeocmeo, A3viK U
MbluiieHue, pedb nepcoHaicell, KyibmypHas YyeHHOCMb.

LINGUISTIC EXPRESSION OF NATIONAL MENTALITY IN THE WORK
“THE PRISONER OF THE CASTLE OF IF”

Abstract. This scientific article examines the specific features of the linguistic expression
of national mentality in the work If qal asining mahbusi. The study scientifically analyzes the
reflection of the people’s national thinking, worldview, and cultural values through lexical
units, phraseological devices, speech etiquette forms, and communicative strategies used in
the literary text. The speech of the characters, individual stylistic features, and linguocultural
elements are considered the main indicators of national mentality. In addition, the functional
significance of stylistic devicesthatcreate national coloringin the literarytextis highlighted,
and the role of the relationship between language and thinking in artistic expression is
revealed. The results of the study substantiate that the manifestation of national mentality
through linguistic units constitutes an important component of the semantic and pragmatic
content of a literary text.

Keywords: national mentality, linguoculturology, literary text, national coloring, speech
etiquette, communicative strategy, lexical unit, phraseological unit, stylistic device, language
and thinking, character speech, cultural value.

KIRISH (BBEJAEHHUE / INTRODUCTION)

Globallashuv jarayonlari jadallashayotgan zamonaviy davrda har bir xalgning milliy
o‘zligini, madaniy qadriyatlarini va tarixiy tafakkurini saqlab qolish masalasi ilmiy
tadgigotlarningmuhim yo‘nalishlaridan biriga aylangan. Ayniqgsa, til vamadaniyat o‘rtasidagi
uzviy bog‘ligliknio‘rganish lingvistika,adabiyotshunoslik hamda lingvokulturologiya fanlari
doirasida dolzarb ilmiy muammolardan biri sifatida e’tirof etiladi. Til nafaqat kommunikativ
vosita, balki xalgning tarixiy xotirasi, ma’naviy qadriyatlari, urf-odatlari va milliy tafakkurini
o‘zida mujassamlashtiruvchi murakkab madaniy hodisa hisoblanadi. Shu jihatdan badiiy
asarlarda ifodalangan milliy mentalitet masalasi alohida ilmiy ahamiyat kasb etadi.

Badiiy matn xalgning ruhiy olami, ijtimoiy garashlari va madaniy stereotiplarini aks
ettiruvchi estetik hodisa sifatida til birliklarining keng imkoniyatlarini namoyon qiladi.
Asardaqo‘llanilgan leksik vositalar, obrazliifodalar, frazeologik birliklar hamda gahramonlar
nutgi orgali milliy xarakter va milliy tafakkur xususiyatlari yoritiladi. Shu sababli milliy
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mentalitetning badiiy matndagi lisoniy ifodasi lingvistik tahlilning muhim obyektlaridan biri
hisoblanadize.

If gal’asining mahbusi asari milliy ruh, madaniy qadriyatlar va insoniy kechinmalarmi
chuqur badiiy talgin qiluvchi asarlardan biri sifatida ajralib turadi. Mazkur asarda
gahramonlarning dunyoqarashi, ijtimoiy munosabatlari, nutq odobi va kommunikativ xatti-
harakatlari orqali milliy mentalitetning turli qirralari namoyon bo‘ladi. Asardagi til birliklari
nafagat estetik vazifani bajaradi, balki xalgning madaniy tajribasi va tarixiy tafakkurini ham
aks ettiradi. Shu jihatdan mazkur asarni lingvokulturologik nuqtayi nazardan o‘rganish
muhim ilmiy va nazariy ahamiyatga ega.

Milliy mentalitet tushunchasi insonning jamiyatda shakllangan dunyoqarashi, axlogiy
me’yorlari, milliy qadriyatlari va madaniy tafakkurini ifodalovchi murakkab ijtimoiy-
psixologik hodisa sifatida talgin gilinadi. Til esa ana shu mentalitetning asosiy ifoda vositasi
hisoblanadi. Chunkiinson tafakkuriva madaniy tajribasi,avvalo, til birliklariorgalinamoyon
bo‘ladi. Shu bois lingvistika fanida til va tafakkur munosabatini o‘rganish, ayniqsa, badily
matn misolida mentalitetning lisoniy ifodasini tahlil qilish muhim metodologik yo‘nalish
sifatida rivojlanmoqda.

Mazkur tadgigotning dolzarbligi ham milliy mentalitetning badiiy matndagi ifodalanish
mexanizmlarini aniqlash, lingvokulturologik birliklarning funksional imkoniyatlarini tahlil
gilish hamda gahramonlar nutqi orgali milliy xarakter xususiyatlarini ochib berish bilan
belgilanadi. Tadqiqotdavomida asarda qo‘llangan leksik, frazeologik va stilistik vositalarning
semantik hamda pragmatik xususiyatlari ilmiy jihatdan o‘rganiladi.

Tadqiqotning maqgsadi If qal’asining mahbusi asarida milliy mentalitetning lisoniy
ifodalanish usullarinianiqlash va ularning badiiy-estetik funksiyalarini tahlil gilishdan iborat.
Ushbu maqgsadga erishish uchun milliy mentalitet tushunchasining nazariy asoslarini yoritish,
til va tafakkur munosabatining lingvistik jihatlarini tahlil gilish, asardagi lingvokulturologik
birliklarni aniqlash hamda qahramonlar nutqidagi individual uslub xususiyatlarini o ‘rganish
kabi vazifalar amalga oshiriladi.

Tadqiqotning obyekti sifatida If gal’asining mahbusi asari tanlangan bo‘lsa, predmetini
undagi milliy mentalitetni ifodalovchi lisoniy vositalar tashkil etadi. Tadgigot jarayonida
tavsifiy, semantik, lingvokulturologik va kontekstual tahlil metodlaridan foydalaniladi.
Ushbu metodlar asardagi til birliklarining ma’no xususiyatlarini, uslubiy vazifalarini hamda
milliy tafakkur bilan bog‘liq jihatlarini aniqlash imkonini beradi.

Mazkur ilmiy magolaning nazariy ahamiyati milliy mentalitet va lingvokulturologiya
masalalarini badiiy matn asosida tadqiq etish orgali til va madaniyat munosabatiga oid ilmiy
garashlarni boyitishi bilan belgilanadi. Amaliy ahamiyati esa tadgiqot natijalaridan
lingvokulturologiya, matn lingvistikasi, uslubshunoslik hamda adabiyotshunoslik fanlarini
o‘qitishda foydalanish mumkinligi bilan izohlanadi®’.

36 Abdullayev A. Til va tafakkurmunosabati. — Toshkent: Fan,2021. — B. 45-58.
37 pshurova D. Lingvokulturologiya asoslari. — Toshkent: Akademnashr,2022. - B. 72-94.
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Shuningdek, tadgiqot natijalari badiiy matnni lingvistik tahlil gilish metodologiyasini
takomillashtirish, milliy madaniyatning til orqgali ifodalanish mexanizmlarini chuqurroq
anglash hamda zamonaviy lingvistika fanida mentalitet masalasining ilmiy asoslarini
mustahkamlashga xizmat qiladi. Shu jihatdan mazkur tadgiqot til, tafakkur va madaniyat
o‘rtasidagi uzviy aloqalarni yoritishda muhim ilmiy manba bo‘lib xizmat qiladi.

ADABIYOTLAR  TAHLILI VA METOD (JIMTEPATYPA W METOJ
/ILITERATURE REVIEW)

Milliy mentalitetning til orgali ifodalanishi masalasi zamonaviy tilshunoslik,
lingvokulturologiya va adabiyotshunoslik fanlarining dolzarb yo‘nalishlaridan biri
hisoblanadi. So‘nggi yillarda til va madaniyat munosabatini o‘rganishga bo‘lgan ilmiy
gizigishning ortishi natijasida milliy tafakkur, etnomadaniy gadriyatlar hamda kommunikativ
xulg-atvorni lingvistik jihatdan tadqiq etish masalalari keng rivojlandi. Aynigsa, badiiy
matnda milliy mentalitetning aks etishi tilning estetik va pragmatik imkoniyatlarini ochib
berishda muhim metodologik asos bo‘lib xizmat qilmoqda.

Lingvokulturologiya fanida mentalitet xalgning tarixiy xotirasi, dunyoqarashi, axlogiy
me’yorlari va ijtimoiy tajribasining umumlashgan ifodasi sifatida talgin qilinadi.
Tadgiqotchilar milliy mentalitetning shakllanishida til asosiy omillardan biri ekanligini
alohida ta’kidlaydilar. Til xalgning ma’naviy hayoti, urf-odatlari va madaniy stereotiplarini
o‘zida mujassamlashtirgan murakkab semiotik tizim bo‘lib, u milliy ong va tafakkurning
muhim ko‘rsatkichidir. Shu sabablibadiiy asarlardagi til birliklarini o‘rganish orqali xalqning
mental xususiyatlarini aniqlash mumkin bo‘ladi?.

Til va tafakkur munosabatiga bag‘ishlangan ilmiy tadqiqotlarda til insonning borligni
anglash vositasi sifatida baholanadi. Til orgali inson nafagat vogelikni ifodalaydi, balki uni
milliy gadriyatlar asosida talgin giladi. Bu jarayonda leksik birliklar, frazeologizmlar,
metaforalar va stilistik vositalar muhim o‘rin egallaydi. Ayniqsa, badiiy matnda obrazlilikni
ta’minlovchi til birliklari milliy tafakkurning estetik shaklda ifodalanishiga xizmat qiladi.

Zamonaviy lingvokulturologik tadgigotlarda badiiy matn madaniy axborotni saglovchi va
uzatuvchi muhim kommunikativ tizim sifatida o‘rganiladi. Tadqiqotchilar badily matn
tarkibidagi lingvokulturologik birliklarni milliy koloritni shakllantiruvchi asosiy vosita deb
hisoblaydilar. Bunday birliklarga milliy urf-odatlar, an’analar, etnografik tasvirlar, xalgona
iboralar vanutq etiketishakllarikiradi. Ushbu elementlar matnda xalgningmadaniy xotirasini
jonlantiradi hamda milliy ruhni estetik jihatdan ifodalash imkonini beradi.

If gal’asining mahbusi asarini lingvokulturologik jihatdan tahlil qilish jarayonida milliy
mentalitetning lisoniy ifodasiga oid nazariy garashlar asos qilib olindi. Tadgigot davomida
tilning kommunikativ, pragmatik va estetik funksiyalariga oid ilmiy konsepsiyalar tahlil
gilindi. Xususan, gahramonlar nutqi, individual uslub va kommunikativ strategiyalar orgali
milliy xarakter masalasi yoritildi.

38 |skandarova Sh. Badiiy matn lingvistikasi. — Samargand: SamDU nashri, 2020. - B. 101-126.
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Mazkur tadgigotda tavsifiy, semantik, lingvokulturologik hamda kontekstual tahlil
metodlaridan foydalanildi. Tavsifiy metod yordamida asarda uchraydigan til birliklari tizimli
ravishda o‘rganildi va ularning funksional xususiyatlari aniqlandi. Semantik tahlil asosida
leksik birliklarning ma’no gatlamlari va emotsional-ekspressiv xususiyatlari tadqiq etildi.
Lingvokulturologik metod orgali milliy madaniyatga oid birliklarning badiiy matndagi
vazifasi tahlil qilindi. Kontekstual tahlil esa gahramonlar nutqida qo‘llangan til vositalarining
pragmatik mazmunini ochib berishga xizmat qildi.

Asardagi frazeologik birliklarni tahlil gilishda ularning xalgning tarixiy tafakkuri va
turmush tarzi bilan bog‘ligligiga alohida e’tibor qaratildi. Frazeologizmlar xalgning asrlar
davomida shakllangan tajribasini aks ettiruvchi muhim madaniy belgilar sifatida baholandi.
Shuningdek, metafora, epitet va ramziy ifodalar kabi stilistik vositalarning milliy kolorit
yaratishdagi o‘rni ham ilmiy jihatdan tahlil qilindi.

Nutq etiketibilan bogliq birliklarni o‘rganishda kommunikativ vaziyat, murojaat shakllari
va ijtimoiy munosabatlarning til orqali ifodalanish mexanizmlariga alohida e’tibor berildi.
Tadqiqot davomida qahramonlarning nutqida qo‘llangan hurmat, samimiyat, kamtarlik va
ijjtimoiy masofa kabi kategoriyalar milliy mentalitetning muhim ko‘rsatkichlari sifatida
baholandi®.

Badily matnning lingvistik tahlili natijasida til birliklari nafagat estetik vosita, balki
xalgning madaniy xotirasi va ma’naviy tajribasini aks ettiruvchi muhim kommunikativ omil
ekanligi aniglandi. Shu jihatdan mazkur tadgigot milliy mentalitetning lisoniy ifodalanish
xususiyatlarini o‘rganishda lingvokulturologik yondashuvning samarali metod ekanligini
ko‘rsatadi.

MUHOKAMA ( OBCYKJIEHHUE / DISCUSSION)

If qal’asining mahbusi asarining lingvokulturologik tahlili shuni ko‘rsatadiki, badiiy
matnda milliy mentalitetturli lisoniy vositalar orqali murakkab estetik tizim sifatidanamoyon
bo‘ladi. Asarda xalqning tarixiy tafakkuri, urf-odatlari va ijtimoiy qarashlari gahramonlar
nutgi hamda obrazlitasvirlar orgaliifodalangan. Bu esa badiiy matnning nafaqat estetik, balki
madaniy-kommunikativ funksiyani ham bajarishini ko‘rsatadi.

Asardagi gahramonlar nutgida xalgona iboralar va milliy-madaniy birliklarning faol
qo‘llanishi muallifning milliy ruhni jonli tasvirlashga intilganini anglatadi. Nutqdagi
samimiyat, hurmat va ijtimoiy masofa kategoriyalari milliy kommunikativ madaniyatning
muhim xususiyatlarini aks ettiradi. Ayniqsa, murojaat shakllarida qo‘llangan lingvistik
vositalar milliy mentalitetning axlogiy-me’yoriy jihatlarini yoritishga xizmat qilgan°.

Muhokama jarayonida aniglanishicha, asarda til birliklari fagat axborot uzatish vazifasini
emas, balki gahramonlarning ichki ruhiy kechinmalarini ifodalash vazifasini ham bajaradi.
Qahramonlar nutqida qo‘llangan emotsional-ekspressiv birliklar ularning ruhiy holatini,

39 Mahmudov N. Tilning estetik vazifasi.— Toshkent: Ma’naviyat,2023.—B. 33-49.
40 Mamatov A. Lingvokulturologiya va milliy mentalitet. — Toshkent: Universitet, 2021. - B. 88-112.
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dunyoqarashini va ma’naviy qadriyatlarini ochib beradi. Bu esa badiiy matnda tilning
pragmatik imkoniyatlari nihoyatda keng ekanligini ko‘rsatadi.

Asarda frazeologik birliklarning faol qo‘llanishi xalgqning tarixiy tajribasi va madaniy
xotirasini aks ettiruvchi muhim omil sifatida namoyon bo‘ladi. Frazeologizmlar gahramonlar
nutqini tabiiylashtirish bilan birga, milliy tafakkurning obrazli ifodasini ham ta’minlaydi.
Tadgigot davomida ayrim iboralarning xalgning kundalik turmushi, mehnat faoliyati va
ma’naviy qadriyatlari bilan chambarchas bog‘liqligi kuzatildi.

Muhokama natijalariga ko‘ra, asarda metafora va ramziy ifodalarning qo‘llanishi milliy
koloritni kuchaytiruvchi asosiy stilistik vositalardan biri hisoblanadi. Tabiat tasvirlari,
maishiy detallar va urf-odatlarga oid obrazlar orqali xalgning estetik garashlari va ma’naviy
olami yoritilgan. Mualliftil vositalaridan mahoratbilan foydalanib, milliy tafakkurning badiiy
modelini yaratishga erishgan.

Qahramonlarning individual nutg uslubi ham asardagi milliy mentalitetni ifodalovchi
muhim omillardan biri sifatida namoyon bo‘ladi. Har bir obrazning nutqida uning ijtimoiy
mavqgei, madaniy saviyasi va ruhiy dunyosi aks etgan. Bu holat badiiy matnda individual
uslubning kommunikativ va estetik funksiyasini kuchaytiradi.

Asarni lingvokulturologik jihatdan tahlil gilish natijasida til vamadaniyat o ‘rtasidagi uzviy
bog‘liqlik yanada yaqqol namoyon bo‘ldi. Til birliklari xalgning mental tajribasini saqlovchi
va uzatuvchi vosita sifatida namoyon bo‘lib, ular orqali milliy o‘zlik va madaniy
identifikatsiya shakllanadi. Shu sababli badiiy matnni mentalitet nuqtayi nazaridan o‘rganish
zamonaviy lingvistikaning muhim ilmiy yo‘nalishlaridan biri hisoblanadi.

Tadgiqot davomida aniglangan yana bir muhim jihat shundaki, asardagi kommunikativ
strategiyalar gahramonlarning ijtimoiy munosabatlarini ochib berishda muhim ahamiyat kash
etadi. Hurmat, itoat, samimiyat va ijtimoiy masofa kabi tushunchalar til birliklari orqali
ifodalangan bo‘lib, ular xalqning axloqiy me’yorlari bilan bevosita bog‘liqdir*:.

Muhokama natijalari milliy mentalitetning badiiy matnda ko‘p qatlamli lingvistik hodisa
sifatida namoyon bo‘lishini ko‘rsatdi. U leksik, frazeologik, stilistik va pragmatik vositalar
orqali ifodalanadi hamda badiiy asarning semantik yaxlitligini ta’minlaydi. Shu jihatdan
mazkur tadgiqot til, tafakkur va madaniyat o‘rtasidagi murakkab munosabatlarni yoritishda
muhim ilmiy ahamiyat kasb etadi.

NATIJALAR (PE3YJBTATBI / RESULTS)

Tadqiqot natijasida If qal’asining mahbusi asarida milliy mentalitetning lisoniy ifodasi
murakkab lingvokulturologik tizim sifatidanamoyon bo‘lishi aniglandi. Asarda qo‘llangan til
birliklari xalqning tarixiy tafakkuri, ma’naviy qadriyatlari va ijtimoiy dunyoqarashini aks
ettiruvchi muhim estetik vositalar ekanligi ilmiy asoslandi.

Tahlillar natijasida gahramonlar nutgida xalqonaiboralar, milliy-madaniy birliklar va nutq
etiketi shakllarining faol qo‘llanishi kuzatildi. Ushbu birliklar gahramonlarning ruhiy olami

41 Nurmonov A. Zamonaviy tilshunoslik nazariyasi. — Toshkent: Yangi asravlodi, 2020.—- B. 56-79.
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va kommunikativ xatti-harakatlarini yoritishda muhim funksional vazifa bajargani aniglandi.
Aynigsa, murojaat shakllari, hurmat ifodalovchi birliklar va emotsional vositalar milliy
mentalitetning axloqiy-me’yoriy jihatlarini ifodalovchi asosiy komponentlar sifatida
baholandi“2.

Asardagi leksik birliklarning semantik tahlili ularning milliy tafakkur bilan uzviy
bog‘ligligini ko‘rsatdi. Tadqiqot davomida ayrim so‘z va iboralar xalqning tarixiy tajribasi,
urf-odatlari va kundalik hayoti bilan chambarchas bog‘liq ekani aniqlandi. Bu esa til
birliklarining milliy madaniyatni aks ettirishdagi ahamiyatini tasdiglaydi.

Frazeologik birliklarni o‘rganish natijasida ularning badily matnda obrazlilikni
kuchaytiruvchi hamda milliy koloritni yaratishda muhim vosita ekanligi aniglandi.
Frazeologizmlar orqali xalgningdunyoqarashi, turmush tarzi va ma’naviy qadriyatlari obrazli
shaklda ifodalangan. Shu bilan birga, ushbu birliklar gahramonlar nutgining tabiiyligi va
ta’sirchanligini oshirishga xizmat qilgan.

Tahlillar natijasida metafora, epitet va ramziy ifodalarning milliy ruhni aks ettirishdagi
estetik imkoniyatlari ham aniglandi. Muallif tomonidan qo‘llangan stilistik vositalar tabiat
manzaralari, maishiy tasvirlar va insoniy kechinmalarni milliy tafakkur bilan uyg‘un holda
tasvirlash imkonini bergan. Bu esa asarning badiiy-estetik giymatini oshiruvchi muhim omil
sifatida baholandi.

Tadgiqot davomida gahramonlarning individual nutq uslubi ularning ijtimoiy mavqgei va
madaniy saviyasini ifodalovchi muhim ko‘rsatkich ekanligi aniqlandi. Har bir obrazning
nutqida uning dunyoqarashi, ruhiy holati va kommunikativ xulqi namoyon bo‘ladi. Bu holat
badiiy matnda individual uslubning lingvistik va pragmatik imkoniyatlari keng ekanligini
ko‘rsatadi.

Natijalar shuni ko‘rsatdiki, badiiy matnda milliy mentalitet ko‘p qatlamli lingvistik tizim
sifatida shakllanadi. U leksik, frazeologik, stilistik va pragmatik vositalarning o‘zaro
uyg‘unligi asosida namoyon bo‘ladi. Shu sababli badiiy matnni lingvokulturologik jihatdan
tahlil qilish xalgningmadaniy xotirasi vama’naviy qadriyatlarini chuqurroq anglash imkonini
beradi.

Tadqiqot asosida til va tafakkur o‘rtasidagi uzviy bog‘liglik yana bir bor tasdiqlandi. Til
birliklariinsonningmadaniy tajribasini saqlovchivauzatuvchi vosita sifatidanamoyon bo‘lib,
ular orgali xalgning mental xususiyatlari ifodalanadi. Aynigsa, badiiy matn bu jarayonning
estetik shaklda amalga oshishini ta’minlaydi“:.

Shuningdek, tadgigot natijalari lingvokulturologik tahlil metodining badiiy asarni
o‘rganishda samarali ilmiy yondashuv ekanligini ko‘rsatdi. Ushbu metod orqali til
birliklarining semantik, pragmatik va madaniy xususiyatlarini kompleks tarzda tahlil gilish
imkoniyati yaratildi.

42 safarov Sh. Pragmatika va nutq madaniyati. — Toshkent: O‘zbekiston, 2022. — B. 118-140.
43 Yo‘ldoshev B. Matn va uslub. — Buxoro: BuxDU nashri, 2023. - B. 64-87.
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Olib borilgan ilmiy tadqiqot natijalari If gal’asining mahbusi asarida milliy mentalitetning
lisoniy ifodasi badiiy tafakkurning muhim tarkibiy qismi ekanligini ko‘rsatdi. Asardagi til
vositalari xalqning tarixiy xotirasi, ma’naviy qadriyatlari va madaniy identifikatsiyasini
estetik shaklda aks ettirishga xizmat qilgan. Shu jihatdan mazkur tadgigot
lingvokulturologiya, matn lingvistikasi va adabiyotshunoslik fanlari uchun muhim ilmiy -
amaliy ahamiyatga ega.

XULOSA(BAKJIIIOUEHHUE / CONCLUSION)

Mazkur tadqiqot davomida If qal’asining mahbusi asarida milliy mentalitetning lisoniy
ifodalanish xususiyatlari lingvokulturologik hamda uslubiy jihatdan tahlil gilindi. Tahlillar
natijasidabadiiy matn xalgningtarixiy tafakkuri,madaniy gadriyatlari va ijtimoiy garashlarini
aks ettiruvchi muhim estetik hodisa ekanligi aniqlandi. Asarda qo‘llangan til birliklari,
aynigsaleksik va frazeologik vositalar,gahramonlar nutgi hamda kommunikativ strategiyalar
milliy mentalitetni ifodalashda muhim funksional ahamiyat kasb etishi ilmiy asoslandi.

Tadqiqot jarayonida milliy mentalitet tushunchasining lingvistik mohiyati yoritilib, uning
til bilan uzviy bog‘liq hodisa ekanligi ko‘rsatildi. Mentalitet xalgning dunyoqarashi, urf-
odatlari, ma’naviy qadriyatlari va ijtimoiy tafakkuri bilan chambarchas bog‘liq bo‘lib, ushbu
xususiyatlar til birliklari orqali namoyon bo‘lishi kuzatildi. Ayniqsa, badiiy matn tilida
qo‘llangan milliy-madaniy birliklar xalgning ruhiy olami va tarixiy tajribasini aks ettiruvchi
muhim vosita sifatida namoyon bo‘ldi.

Asardagi gqahramonlar nutgini tahlil gilish natijasida individual uslub va kommunikativ
xulg-atvor milliy xarakter bilan bevositaalogador ekanligi aniglandi. Har bir obrazning nutqiy
XUsusiyatlariuningijtimoiy mavqei,ma’naviy dunyosi vamilliy tafakkuriniyoritishga xizmat
qilgan. Dialog va monologlarda qo‘llangan murojaat shakllari, nutq etiketi birliklari hamda
emotsional-ekspressiv vositalar milliy madaniyatning o‘ziga xos belgilarini ifodalovchi
lisoniy birliklar sifatida namoyon bo‘ldi.

Tadqiqot davomida asarda qo‘llangan frazeologik birliklar va obrazli ifodalarning
semantik xususiyatlari ham alohida o‘rganildi. Natijalar shuni ko‘rsatdiki, frazeologizmlar
xalgning asrlar davomida shakllangan tajribasi, turmush tarzi va milliy dunyoqarashini aks
ettiruvchi muhim lingvistik vosita hisoblanadi. Bunday birliklar badiiy matnda obrazlilikni
kuchaytirish bilan birga, gahramonlarning ichki kechinmalarini va ijtimoiy munosabatlarini
yanada ta’sirchan ifodalash imkonini beradi.

Shuningdek, asardagi stilistik vositalarning funksional imkoniyatlari tahlil qilinib,
metafora, epitet, taqqoslash varamziy ifodalarningmilliy kolorit yaratishdagio‘rnianiqlandi.
Ushbu vositalar orgali muallif milliy ruhni estetik jihatdan boyitib, o‘quvchi ongida xalqning
madaniy qiyofasini jonli tasvirlashga erishgan. Ayniqsa, tabiat tasvirlari, urf-odatlar va
kundalik hayot bilan bog‘liq ifodalarda milliy mentalitetning chuqur qatlamlari aks etgani
kuzatildi.

Tahlillar asosida badiiy matnda til va tafakkur munosabati murakkab lingvistik hamda
madaniy tizim sifatida namoyon bo‘lishi aniglandi. Til birliklari nafagat axborot uzatish
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vazifasini bajaradi, balki xalgning madaniy xotirasi va mental tajribasini saglovc hi vosita
sifatida ham xizmat qiladi. Shu jihatdan badiiy matnni lingvokulturologik nugtayi nazardan
tadqiq etish milliy o‘zliknianglash va madaniy qadriyatlarniilmiy asosda o‘rganishda muhim
metodologik ahamiyat kasb etadi.

Mazkur tadqigot natijalari milliy mentalitet masalasining zamonaviy lingvistika va
adabiyotshunoslik fanlarida dolzarb ilmiy yo‘nalishlardan biri ekanligini yana bir bor
tasdiglaydi. Chunki badiiy matnda ifodalangan mentalitet xalgning tarixiy tafakkuri,
ma’naviy qadriyatlariva madaniy stereotiplarini anglash imkonini beradi. Bu esa til, tatakkur
va madaniyat o‘rtasidagi o‘zaro aloqalarni chuqurroq tadqiq etishga zamin yaratadi.

Tadqiqot asosida kelgusida turli badiiy asarlar misolida milliy mentalitetning giyosiy
tahlilini amalga oshirish, lingvokulturologik birliklarning pragmatik xususiyatlarini kengroq
o‘rganish hamda zamonaviy adabiyotlarda milliy identifikatsiya masalalarini tahlil gilish
magsadga muvofig ekanligi belgilandi. Shuningdek, tadgigot natijalaridan oliy ta’lim
muassasalarida lingvokulturologiya, matn lingvistikasi, uslubshunoslik va adabiyotshunoslik
fanlarini o‘qitishda foydalanish mumkin.

Umuman olganda, If qal’asining mahbusi asarida milliy mentalitetning lisoniy ifodasi
badiiy tafakkur va estetik idrokning muhim tarkibiy qismi sifatida namoyon bo‘ladi. Asarda
qo‘llangan til birliklari orqali xalqning madaniy qiyofasi, tarixiy xotirasi va ma’naviy
gadriyatlari badiiy-estetik shaklda ifodalangan. Shu sababli mazkur asar lingvokulturologik
tadgigotlar uchun muhim ilmiy manba sifatida katta nazariy va amaliy ahamiyatga ega.
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